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si vive tendresse,

sants.
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ENTRE NOUS, VOISINE

XA L me demande, Voisine, si nous ne
sommes pas quelqupfoir injustes envers
B les enfants, méme envers les notres !
Facilement- nous oublions leur persamzaltte
naissante powr jouer avec eux. Leur grace nous

émeut, leur droleriec nous amuse, leur gaité est

nécessaire @ ia notre, et si nous les entourons de
Cest aussi que nous avons
un impérieux besoin de leurs petits bras cares-
Tout cela serait fort bien si le temps ne
marchait pas si vite, S nous-mémes nous n'é-
tions pas — a Uexemple des enfants — trés fai-
bles en face des circonstances de la

Car enfin, Voisine, voyez la dszeremz’ de
notre attitude a quelques mots de distance, parce
que Penfant qui avait tous nios scins @ grandi un
pew brusquement, parce qu'un autre plus petit
a pris sa place ou simplement parce qu’ i inté-
rét nowvean nous sollicite !

Un beau matin on ouvre les veux et le bébé
dhier devient tout @ coup le « grand gargon »
ou la « grande fille »>. On ne se demande pas a
ce moment-la tout lewr avenir, c'est nous qui
sommes les responsables, Voisine ; nos enfants
sont ce que nous les faisons, a de trés rares ex-
ceptions pres... seulement voila, pour les bien
élever Cest un pew comme pour les beaux jar-
dins... il faut les cultiver, il faut prendre la pei-

ne de les scxg;m et d’écarter d’eux ce qui pour-
rait leur nuire.

L’ Effeuilleuse.

LO. V/LH/O

LE DOU COMMIS

1RENON a Catzeman &tai luteneint et
| commis d'éxércico a Bebattaderbon et
son biau friré Manuet Picotta étai
sou- commls et comin dé justo sou-luteneint. Ti
le z'an, por alla a I'avant-rehiuva et a la granta
rehiuva Brénon appliahivé sa Bronna au petit
tzai a son biau friré Manuet et mé dou com-
mi montivon ein voiture et dzibllia! via por
la rehiuva. Se Brénon et Manuet avion on bo-
con tzerdzi po reveni, avoué la Bronna ne lai

.avai rin a risqua et noutré dou commi étion su

que se ni 'on, ni l'autro n'étii fottu dé con-
duiré la Bronna, la Bronna qu’avai mé d’échein
tie na dozanna dé commi, so desai la Fanchette

. Catzeman, s¢ tzerdzivé dé ramena tzai et

hommo i I’hotto.

On ’annaie, la pourra Bronna s’étai trovaie
malada, I'avai dai douleu a na tzamba derrai et
boitivé tot bas. Pas moyan dé l'applliahi. Bre-
non, ‘qu'étdi gros eimbétd, alld contd l'afféré a
scn biau fraré et 1ai dese :
~ — Ne l'ai a pa dé nani, Manuet,
metiré ton Roussi au petit tzai.

— Va por lo Roussi, que fa Manuet, ma te
sd, Brénon, sé fau veilli dé ne pas avai trop
iserdzi po reveni, ca cé tsancro dé Roussi & vi
comin, la pudra et no porrdi bo et bin rinvessa.

— Bin su! :

— Bin su! se fa Brénon. Avoué la pourra
Bronna, on iré bin trantchillo, ma on vau prau
féré : on n'¢ pas dé voui. Hardi Manuet ! ap-
plliaie mé cé Roussi dé la metzance.

Lo Roussi fu don sailliai dé se n’étrabllio et
di menute apré l'étai au petit tzai. Por alla a
la rehiuva, tot alla prau bin, ma au retou, 1ai a
zu dau grabiidze. 1.¢ dou commi avion bu on
par dé demi-pot ‘dé Lavau avoué¢ lo commi de
Rebattatron et ce dé Vela-le-boutchons, et I'e-
tion ti lé dou bo et bin sou. Brénon que con-
duisai manéive I'ecordja et lo Roussi felave co-
min l'ouvra. Por arreva dévan tsi Brénon a
Catzeman, ye failliai déchindré on puchin cret
et drai vé lo moué dé tdbion a Brénon, au bas
dau cret, I'ai avdi on mauvai contou id s’etai
prou soveint zu vessa dai tzai dé fin au deé fro-
min. La Fanchette a Brénon avai profitd de
féré la buia peindeint que se n‘ommo iré via
et quand l'avdi remoua sé chindré dé dessu son
tenno, 'avai de au volet dé I& fottré su lo moué
dé rabion et lo volet I'avdai fé dé suite ci 1é
deindzérau dé contrevayi na fenna que fa la buia.

Voitie noutré commi qu'arrevon asse rai tié
n'inludzo avau la tzerrdira et in fasin lo con-
tou trop rudo... rrau ! Voite tié lo tzai révessa
et 1¢ dou commi pliantd dein 1& chindré mouvé
et tzaude. Quand l'a zu on momeint botassi et
inradzi et que sé fu reléva, Brénon sé¢ met a
boild : Fanchette ! Fanchette ! vin vai mé bros-
si on bocon ! su tot impacotta. »

La Fanchette que colavé sa buia ofit to d’on
cou boila se n'ommo, le trasse dé frou po verre
cein qu'étdi arreva. Quand la Fanchette a zau
zu vu dein tien état ¢tdi Brénon et que I'a pein-
s4 qu'apré avai lavd sa buia, 'di fudrai oncora
lava 1& z'haillon dé militéro a se nommo qu’on
ardi djurd qu'on macon l&¢ z'avai recrepi, tant
I'iron coffe ; cein I'a fottia dé na colére, dé na
radze époireinta et tot per on coup, la Fanchette
impougné on mandzo dé remasse que traindve
dévant 1'hdtto, le va vé Brénon et té 1di fot na
dordennaie, mé Z'ami! que lo pourro Brénon
ein fu tellamin trobllia que sé creyai adé a la
rehuiva et que desai :

— Mon co...colonet fo...foté meé tien...tienze
dzo dedein ..mi po l'amou dau... dau ciet, ne
tappa pa... pa... asse ru..rudo l...

Manuet Picotta, lo sou-commi ('ein avai na
fedérala dau tonnerre .dzemottive et dzevatta-

no fau

vé dein 1& chindré sein povdi sé redressi et ye'

bordonave :
— Dia... diabble te.. teé.. bourldi! Dia...
diabble té... té... bourlai avoué! on n’¢ por...

sou ...

portant... pas... pas...
3 Pierre-Abram Redzipet.

OUI ET NON

IF IJLU.I)IC suisse, si docile - d’ordinaire
| aux avis de ses magistrats, trés judi-
? cieux, du reste, le plus souvent, leur a,
dimanche, faussé compagnie. Votez «oui » re-
commandaient les magistrats ; or la majorité
des électeurs a voté « non». Oh'! chez nous,
c'est beaucoup moins grave . qu’ailleurs, en
France, par exemple, ot le Cabinet se serait
cru obligé de tirer sa révérence au Parlement.
lei, rien de changé: les conseillers fédéraux
resteront dans leurs fauteuils et conserveront
la confiance ‘et le respect de leurs administrés,
comme ci-devant. Simple désaccord. On s’en-
tendra mieux la prochaine fois. Passez mus-
cade !

Et pourquoi donc les électeurs ont-ils dit
«non » ? N'allez pas croire, au moins, que:
c’est par simple esprit de contradiction. Notre
peuple n'est pourtant pas si sot; il prend au
sérieux son role civique. S’il a voté «mnon »,
c’est quil avait pour cela diverses raisons qu’il
serait malséant de discuter dans ce journal, qui
se défend  de ‘toute politique, de toute polé-
mique et qui ne vise qu'a récréer ses lecteurs.
Or_la politique ce n’est pas. dutout récréatif.
Qu’en pensez-vous ?

Mais de ces raisons auxquelles est dit '’échec
de dimanche, il en est une dont il nous est per-
mis de parler et qui, selon nous, n’est pas la
moindre : On vote trop souvent. L’électeur en
a «mar ». — Est-ce bien ainsi qu'on écrit ce
mot, si courant aujourd’hui? Le dictionnaire
ne I'a pas encore adopté.

Oui, I'électeur est las de devoir aller si fré-
quemment au scrutin. Encore qu’il soit trés ja-
loux des droits politiques que lui concéde la
Constitution, il n’entend pas en étre importuné
et devoir se coucher avec sa carte civique. Ses
mandataires aux Chambres fédérrales ont tou-
te sa confiance et il se repose sur eux du soin
de prononcer en dernier ressort sur plusieurs
questions au sujet desquelles il juge son inter-
vention inutile, superflue, ficheuse méme, quel-
quefois. Il ne veut pas étre dérangé a tout pro-
pos et quand cela n’est pas absolument néces-
saire.

Voila pourquoi, sans doute, le scrutin est dé-
serté par bon nombre de citoyens, qui mettent
leur carte civique dans la poche aux oublis.
C’est un tort, assurément. Mais que voulez-
vous. Ne discréditons pas, par un abus facile
a prévenir, le vote populaire. Laissons I’électeur
ou telle question, une opinion que souvent il n'a
pas. Veillons de ne pas faire de lui, en abusant
de sa patience, un abstentionniste obstiné ou un
Veillons de ne pas faire de lui, en abusant de
sa patience, un abstentionniste obstiné ou un
irréductible « négatif ».

Et puis, il y a aussi une question d’économie
qui est bien & considérer.

Morale de tout ceci : Votons tous, mais vo-
tons moins souvent. Ménageons I'électeur.

J. M.

Le vote féminin. — Quel est votre age, madame P

— J’ai vu dix-neuf printemps.

— Hum ! Et pendant combien d’années avez-vous
été aveugle ?
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